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ZARZADZENIE MINISTRA PRACY | POLITYKI SOCJALNEJ
z dnia 3 sierpnia 1994 r.

w sprawie okreslenia wysokosci przecietnego dochodu z pracy w rolnictwie nieuspotecznionym z 1 ha
przeliczeniowego.

Na podstawie art. 18 ustawy z dnia 15 listopada 1984 r. nieuspotecznionym z 1 ha przeliczeniowego ustala sig na
o podatku rolnym (Dz. U.z1993r. Nr 94, poz. 431iz1994r. poziomie 5367 000 zi.

Nr 1, poz. 3) zarzadza sie, co nastepuje: . . . . .
§ 2. Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem ogloszenia

§ 1. Roczny przecietny dochéd z pracy w rolnictwie z mocg od dnia 1 lipca 1994 r.

Minister Pracy i Polityki Socjalnej: L. Miller
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ZARZADZENIE MINISTRA WSPOLPRACY GOSPODARCZEJ Z ZAGRANICA
z dnia 8 sierpnia 1994 r.
w sprawie wzorow dokumentéw stosowanych w migdzynarodowym obrocie odpadami.

980Na podstawie art. 53f ust. 2 ustawy z dnia 31 stycznia § 3. Dokumenty wymienione w § 1 i 2 wydaje Gtowny
1 r. o ochronie i ksztattowaniu s$rodowiska (Dz. U. i
z 1994 r. Nr 49, poz. 196) zarzadza sie, co nastepuje: inapektor: Ochrony Sradowiska.

§ 1. Ustala sie wz6r dokumentu wywozowego dla od- § 4. Zarzadzenie wchodzi w zycie po uplywie 14 dni od

padéw niebezpiecznych, stnowigcy zatacznik nr 1 do za- dnia ogtoszenia.

rzadzenia.
§ 2. Ustala sie wzér dokumentu przywozowego dla Minister Wspdipracy Gospodarczej z Zagranica:
odpaddw, stanowigcy zatgcznik nr 2 do zarzadzenia. L. Podkanriski

Zalaczniki do zarzadzenia Ministra
Wspolpracy Gospodarczej z Zagranicg
z dnia 8 sierpnia 1994 r. (poz. 374)

Zatacznik nr 1

AN EXPORT DOCUMENT OF HAZARDOUS WASTES
DOKUMENT WYWOZOWY DLA ODPADOW NIEBEZPIECZNYCH

constituting an annex to the decision (permission for the export) of the Chief Inspector of the Environmental Protection
NO.covvswmmasiamasssmGs (o L e R
stanowigcy zatacznik do decyzji (pozwolenia wywozu) Gltéwngo Inspektora Ochrony Srodowiska Nr .........cooovvvennn...

2 o |3 |-

T EEIOIREI o mso misumion oo oot sinsonst 50 0 8 R A A R M 4 i R B G T A s e S S e S e
AAATESSIATNOS: v uttiusnccramsssismsinmd sy e i 5 e S A B T s e e e e S s
Telephone/Telefon ......................... L R e e o i 18X s e anians s s essmasaas

. MO B oo e e ma s S ot o 7.6 b . 8 14101048 1088158815 491001 €0 e o e 1 a0 e LB oot
AAreSS/AAIES .. ..ottt et e e e e e e e e e e
Telephone/Telefon ......................... 172112 PR ASUNE. SSN 7 o T

3. CAItiSr/PIZOWOENIK 5wesosnmvmntvmn s s s s e v S i S e e s A s i
ALArESSIAAIES’ s S s i e T M T A e S S e T T T T A s 8 s e ot e Lo iacete o
Telephone/Telefon ..................oovvee RO iviiciinanmiimes s mnes v fax .o



Monitor Polski Nr 46 — 590 — Poz. 374

5.

6.

Physical state of the wastes:

Stan fizyczny odpadu:

solid powdery sludgy liquid gaseous other
staty pylisty szlamy ptynny gazowy pozostate

[ L] L] [ [ L]

Kind of risk:

Rodzaj zagrozenia:

explosive inflammable self-inflammable poisonous
wybuchowy tatwopalny samozapalny trujacy

[ [ [ [

harmful for the corrosive contagious radioactive other
health

szkodliwy dla zZracy zakazny radioaktywny inne
zdrowia

7a) Type of transportation (rail, road, sea)/Rodzaj transportu (kolejowy, samochodowy, morski)

10.

1.

12.

[ [] [ [ [l

b) Marking the wastes and a bill of lading, according to regulations on transportation of dangerous materials/

Oznakowanie odpadu i dokument przewozowy — zgodnie z przepisami w sprawie przewozéw materiatéw
QT T=Y oY= 0 U= 3 1V 1

Quantity (mass in Mg)/ilo$¢ (Masa W IMg) . ...iuniiitii it e i e e e e e e enes
Kind of packaging (barrels, boxes, containers, sacks, etc.)/Rodzaj opakowania (beczki, skrzynie, kontener,
WOTKI iIP.) ciisaiimininsniiimaiasvinevisrermssann s e e e T e e a R e e P A bR
Destination of the wastes (processing, neutralization, storage, etc.)/Przeznaczenie odpadu (przerdb, unieszkodliwienie,
LS To Lo AT T =S o 3 PP

Signature and seal of the Chief Inspector of the Environmental Protection/Podpis i piecze¢ Gléwnego Inspektora
OCRIONY SrOTOWISKE . ...ttt ittt et e e e e e e et e e e et e et e e e e e e

MWETSZAWE & ¢ oo s s as Aot PSR 7

Attention: Theexportdocumentshall be presented to a customs office which makes an annotation about the realization of

the export.

Uw aga: Dokument wywozowy przedstawia sie organowi celnemu, ktéry dokonuje na nim adnotacji o realizacji wysytek.
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Zatacznik nr 2

DELIVERY DOCUMENT OF WASTES
DOKUMENT PRZYWOZOWY DLA ODPADOW

constituting an annex to the decision (permission for delivery) issued by the Chief Inspector of the Environmental Protection
NO. o OF im0 ormenam 51300010 e A0 AR AT 0 4 B N R A B A B R a3
stanowigcy zalgcznik do decyzji (pozwolenia przywozu) Gtéwngo Inspektora Ochrony Srodowiska Nr...............ovvuee
ERAITED Torcrs oo e A e R T T S Y e T T o e e S S AR D R R S T 8

L T OMOTROE: o5y miminn e ifimn om o ms o cmiE s m ot S B 048 1 PR L S A L8 e 8 PRS0 R A SRR
AGHIESSIAAIOS! siiincvs s s s 5 b v o o R T st e i T R e e e S s S
Telephone/Telefon ...........cccovvneen.... teleX ...oviiiiiiiiiii faX e

D IO, oo o s e T A e O B e A e e B A e T e e S D T e P O A R e e
o Lo =Ty o[- P
Telephone/Telefon ................ccovveen. tOlOX i sl i TN sinsiissasmasrivei s sa v e

1 T 0 T 1= g o Yo 2 1P
AdUrEss/ANES 55 eiaisiaiian e P R S R S S AR B s R AN A TR S
Telephone/Telefon ............c.cocovviiinnn. foleX «unavenemrsnmensaaes s AKX casnnmasmesmmiensm e e R R

4. Type of wastes (detailed description)/Rodzaj odpadu (doktadny OpiS) .......c.oviiiiiiiiiiiiiiiieiiiiaeieannnnes

5. Physical state of the wastes:
Stan fizyczny odpadu:

solid powdery sludgy liquid gaseous other
staty pylisty szlamy ptynny gazowy pozostate
[] L] [l [] L] ]
6. Quantity (mass in Mg)/iloS€ (Masa W Mg) . ..ot ettt e e e aa e iaaa e aaasiaaan
7. Destination of the wastes/Przeznaczenie 0dpadu ........c.viiieiuiiiirerenentereneneereneeserenesserenestererenserenens
8. Place of the processing of the wastes/Miejsce przerobu odpadu:
EnterpriSe/PrzedsigbiorstWn. (ocucii i mmsannas i i i e s b s ol s s e i S S S e e e e
N L LTy N 1=
Telephone/Telefon .............ccovuvvnnn. FAX sicvisnesiinbmu st telexX: .:ssunviisnEiimEn TR TR
9. Validity of the document till/Wazno$¢ dokumentu do dnia ........cooiiniiiiiiiiiiiiiiiiii i e e,
10. Signature and seal of the Chief Inspector of the Environmental Protection/Podpis i pieczg¢ Gtéwnego Inspektora
OCREONY. STOUOWISKE v s vaissimiis v wiwui s s /iy e.a/sse 5560 o0V o8 M0 5 0 S B R S A S B 18
Warszawa, .......ccoviiiiiiiiiiiiiiiiie

Attention: The delivery document shall be presented to a customs office which makes an annotation about the realization
of the supplies.

Uw aga: Dokument przywozowy przedstawia sie organowi celnemu, ktéry dokonuje na nim adnotaciji o realizacji dostaw.
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OBWIESZCZENIE MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH
z dnia 25 lipca 1994 r.
w sprawie uznania terytorium parnstwa Libanu za strefe dziatarn wojennych

Na podstawie § 9 ust. 2 rozporzadzenia Rady Ministrow wyznaczonych do petnienia stuzby poza granicami panstwa
z dnia 24 marca 1992 r. w sprawie zolnierzy zawodowych w sktadzie misji specjalnych organizacji miedzynarodowych



